. ; Model de certificat sanitar veterinar pentru import in Republica Moldova
(MD) a preparatelor din carne de pasire (MP-PREP-POU)
Model veterinary certificate for the import into the Republic of Moldova
(MD) of poultry meat preparations (MP-PREP-POU)
Mooens semepunapnozo cepmudpicama onsn imnopmy ¢ Pecnyonixy Monooga
(MD) nanishadpuramic 3 m’aca nmuyi (MP-PREP-POU)

§ L1. Expeditor/Consignor/Bionpasnux 1.2. Numarul de referingd al certificatlui/Certificat Reference number Hosep
Nume/Name Hazea cepmudpixama
T | Adresa/dddress/ Aopeca
ard/Country Kpatna ! Codul ISOUSO Code Koo 1SO 1.2.a. Referinga locali/Local Reference Jlokansnui nomep .
X 1.5. Destinatar/Consignee Ooepacysay L.3. Autoritatea competentd ¢ &/ Central comy authority’ [{enmpaisnun
Nume/Name Hazea Koxmemenmnuii opean
b3 Adres&/Address Aopeca 1.4, Local competent authority/Local competent authority. Micyesun kosnemenmumui
§ o [Tard/Country Kpaina Codul ISO/ISO Code Koo 1SO opean
= g 1.7, Tara de origine/Country of origin Kpaina noxooxcenns Codul ISO/ISO 1.9 Tara de destinafie/Country of destination Kpaina npusnavenns Codul
E' Code’ Koo' 1SO ' ISOASO Code Koo 1SO
3 5 l l
.E.g L.8. Regiunea de origine/Region of origin’ Pezion noxooncenns 1.10. Regiunea de destinatie/Region of destination Pezion npusnasenis
= 3 | Cod/Cade’ Koo Cod/Code’ Koo
£ g 1.11. Locul plecarii/Place of dispatch’ Micye sionpasnenns 1.12. Locul de destinatie/Place of d ion’ Micye npusnavenns
§ Nume/Name’ Haszaa Nume/Name’ Hazsa
gE Adresd/Address’ Aopeca Adresi/dddress’ Aopeca :
.‘E. Numérul de autorizare/Approval Number Homep yxeanenns Numarul de autorizare/Approval Number Homep yxeanenns
& [Tar/Country’ Kpaina Codul ISO/SO Code Koo 18O [YarkCountry” Kpaina Codul ISO/ISO Code: Koo 1SO
= [113. Locul de incarcare/Place of loading Micye siosanmancenns L14. Data gi ora plecarii/Date and time of departure’ Jjama i vac sIORpasnens
E  [Nume/Name' Hazsa
é Adresd/Address’ Aopeca
'5 Numarul de autorizare/Approval Number. Hoxep yxeanenns
E Tare/Country’ Kpaina Codul ISO/SO Code’ Koo 1SO
L15. Mijloc de transport/Means of Transport Tpancnopmui sacoéiu h | 1.16 Postul de control la intrare/Entry Point/ Tpukopoounui KONMPOILHO-NPONYCKNLTT
TipMode’ Peocum - Documente/International Identificare/ldentification’ nyuKm npu 6 '130i
transport document loenmuchivayis
Mixenapoonun
mpanchopmuit dokysenm -
Avion/
Airplane
Jlimax
Vapor/
Ship
Cyono

Vehicul rutier/
Road vehicle
Joposcnin
mpancnopmunui sacio
Altele/

Other:

T

[.17. Documente de insoire/ ccompanying documents’ Cynpogioni doxymenmu

1.18. Conditii de transport/Transport conditions’ Ysosu mpancnopmysanis 2 e "
- Uip/Document Type’ Tun QokyMenma

:,':: ;‘;’,’,‘/ :(.Zi,r;;“;m” ;:T:’f‘;:d'/ Numdrul de referinfial documentului insotitor/dccompanying document reference
#A'i.mmmmn mesnepamypu Oxonooncenui 3amopoocenui ””""-7""’”” 1a cynposionuit Qokyyenm
O 0 0 Data efmlem//)ulu of Issue’ Jlama suoavi
Tard/Country’ Kpaina
Locul emiterii/Place of issue Micye suoaui
119, Numarul containerului/C ¢ r Number’ Homep Konmetnepa

Numarul sigiliului/Seal Number Hoxep naomou

1.20. Certificat pentrw/Certified as’ ¢ ‘epmudhixosanuit s

Uz tehnic/Technical use’ Texniune suropucmanns U Consum uman/Human consumption’ Cnoxcusanus moounoro [ Uz farmaceutic/Pharmacentical use’ Dapmayesmuune
sukopucmanns ] Hrana pentru animale de companie/Production of petfood Bupobuuymeo kopaie o meapun U1 Altele/Other/ e [

L.21. Numdr total de colete/ 1.22. Cantitate totala/ 1.23. Greutate netd totala/ 1.24. Greutatea bruta totala/
Total number of packages Total quantity, Total net weight Total gross weight
Jacanvna xinvricme ynarosox Jacanvna kinericms 3acansna saca nemmo Jacanvna saza Gpymmo

1.25. Descrierea incareaturii/Description of consignment'Onuc napmii moeapy.

Preparate din carne de pasare/Poultry meat preparations ‘Hanigdhaopuxamu s s 'sca nmuyi,

 Codul marfii .. Commoditycode / Koo mosapy :
Marfa/Commodity Hantenysannus Depozit frigorific/Cold ‘ Unitate de trangare/Cutting Data colectarii/productici/ ' Data congelarii/Date of
1POOYKIMY store: Xonoowrena ravepa plant”"M sicokombinam Date of collection production’ JreezingJlama FAMOPOIKCYBAINIS

ot . . : Mama s6opy * supotnuy
Data productici/Date of production” Data sacrificarii/Date of slaughter: - Marca de identific
lama supotuuymea Jama satoro

S‘:?Q.‘;_-._
‘&3“%:‘:‘? ﬁ Uﬁﬂfi‘l@%ﬂupélmrc/
AN M dpacemy

Atiire of commodity/ L “Greutatea neti/Net weight Baca Numar cole
N(llm'e of commaodity. nenmo count’Kiny,
[/lﬁ.\’l)():)l(‘(‘llllﬂ I"()H('I[)y

| Cangtate/Ouantity’ Kinvxicms,




I Informatii sanitare/Health information/ Inghopmayis npo Numarul de referinta al certificatului/
300p06 5 ‘ertificat Reference number
Hotep cepmudpicama

£ IL.1 Atestare de sindtate publicii/Public health certification/ Cepmudpirayin 2POMAOCLKO20 300p06°s

b= ; : _ e . . . . . . g

3 E Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca preparatele din carne de pasire (MP-PREP-POU) (1) importatd pe teritoriul vamal al

e = . . prin p : p p

E .2 [Republicii Moldova provine de la uniti(i autorizate pentru exportul preparatele din carne de pasare (MP-PREP-POU) (1) in Republica Moldova sau

3T |provine dintr-o unitate a probatd de autoritatea competenti a statului membru al UE si respecta urmétoarele cerinte://, the undersigned official veterinarian,
E T I p I &l )

= 2 |hereby certify that the poultrymeat preparations MP-PREP-POU) (1) imported into the customs territory of the Republic of Moldova originate from

B8 y certif poultrymeat prey porte v o P ) ginate,

£ O |establishments authorized for export of the poultrymeat preparations (MP-PREP-POU) (1) in the Republic of Moldova or come from an establishment

& E approved by the competent authority of the EU Member State and complies with the following requirements: /5, o Hudxicue nionucascs, ogiyiinui

S E |eemepunapnuii nikap, yum 3aceiouyio, wo nanieabpuxamu 3 m’sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1), wo esossimocst na Mumuy mepumopiio Pecny6nixu

£ 5 Monoosa, noxodsime 3 nionpuesicms, ynosrosaxcenux na excno pm Hanieghadpuxamie 3 m ‘sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) g Pecnyoniyi Mondosa, aco

Eg P! o) /2 /2 ) f

A T

NOXO005Mb 3 NIONPUEMCIMBA, 3AMBEPONCCHOZO KOMNEMEHMHUM opearom depoicasu-unena CC, i 6i0nogidaions makum sumozam:

(a) provine dintr-o unitate care implementeaza un program bazat pe principiile HACCP in conformitate cu Legea nr. 296/2017 privind
cerinfele generale de igiena a produselor alimentare care transpune  Regulamentul European nr. 852/2004:/comes Srom an
establishment implementing a programme based on HACCP principles in accordance with Law No 296/2017 on general food hygiene
requirements transposing European Regulation No 852/2004:/noxodsme 3 HIONPUENCMGA, SIKe GNPOBAOIICYE NPOSpaMy, 3acHosAy

p

na npunyunax HACCP gionogiono do 3axony Ne 296/2017 npo 3a2aibii 6UMO2U D0 2i2ienuy Xapuosux npoodykmis, uo mpascnonye
Ceponeiicokutl Pecnamenm Ne 852/2004:

(b

=

au fost produse in conformitate cu cerinele stabilite de Hotdrarea Guvernului nr. 435/2010 privind aprobarca Regulilor specific de
igiend a produselor alimentare de origine animala §i Hotararea Guvernului nr. 624/2020 cu privire la aprobarea Cerintelor de calitate
pentru preparate si produse din care transpun Regulamentul European nr. 853/2004:/ have been produced in accordance with the
requirements set by Government Decision No. 435/2010 on the approval of specific hygiene rules for food of animal origin and
Government Decision No. 624/2020 on the approval of quality requirements for preparations and products transposing European
Regulation No. 853/2004; /6ynu sucomosneni sionosiono do sumoe, yemarosnenux locmanosoro Ypsaoy Ne 435/2010 «I Ipo
3AMGEPOICEHHA Creyuhivnux cieieniunux npasun ons xapuogux npoOyKmie meapunnozo noxoodxcennsy i locmanosoio Vpaoy Ne
624/2020 «ITpo sameepocenns sumoz 0o sixocmi nanisadpuramis i npooykmiey, o mpancnonyiomo Ceponeiicorkuii Peciamenm
Ne 853/2004;

)

(¢) este supusa controlului de stat in conformitate cu Legea nr. 50/2013 cu privire la controalele oficiale pentru verificarca conformititii
cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare $i cu normele de sanitate si de bunéstare a animalelor care transpune
Regulamentul European 882/2004/is subject to state control in accordance with Act No 50/2013 on official controls to verify
compliance with feed and food law and animal health and animal welfare rules transposing European Regulation 882/2004; /nionscac
0ePICABHOMY  KOHMPOMO  GiON0BIOHO 00 3akony Ne 50/2013 npo ogiyiimuii KOHMpONL 3 Memolo nepesipku dompumarnus
SAKOHOOUGCIGA NPO KOPMU MA XAPHOGI NPOOYKIU, A MAKONC HPAGH OXOPOHIU 300P06 5 MA OAAONONY WS MBAPUH, ULO MPAHCRONYC
Ceponeiicokuir Pecnamenm 882/2004.:

(d) respecti criteriile microbiologice de siguranta si igiend pentru produsele alimentare, conform Hotararii Guvernului nr. 221/2009 cu
privire la aprobarea Regulilor privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare care transpune Regulamentul European
nr. 2073/2005;/complies with the microbiological safety and hygiene criteria for foodstuffs, in accordance with Government Decision
No 221/2009 on the approval of the Rules on microbiological criteria for foodsnuffs transposing European Regulation No 2073/2005:
/8i0nogioae Mikpobionoziunum Kpumepisiy Gesneunocmi ma 2ieicnu Xapuosux npodykmie 6ionogiono do Ilocmanosu Vpsaoy Ne
22172009 «lIpo sameepoxcenns lpasun npo mikpodionoziuni Kpumepii. Gesneunocmi ma 2icienu xapuosux HPOOYKMIG», U0
mparcnonye Ceponeticokuii Pecnamenm Ne 2073/2005:

—_
a
s

a fost produsa in conditii care garanteaza respectarea nivelurilor maxime de reziduuri si pesticide in produse alimentare conform
Hotérarea Guvernului nr. 867/2023 pentru aprobarea Regulamentului sanitar privind limitele maxime de reziduuri de pesticide din
sau de pe produse alimentare si hrana de origine vegetala si animala pentru animale care transpune partial Regulamentul European
nr. 396/2005, precum si a nivelurilor maxime pentru contaminanti in produsele alimentare conform Hotararii Guvernului nr. 520/2010
cu privire la aprobarea Regulamentului sanitar privind contaminantii din produsele alimentare care transpune Regulamentul European
nr.1881/2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumii contaminanti din produsele alimentare:/has been produced under
conditions that guarantee compliance with the maximum residue and pesticide levels in foodstuffs in accordance with Government
Decision No 867/2023 approving the Health Regulation on maximum residue levels of pesticides in or on food and feed of plant and
animal origin partially transposing European Regulation No 396/2005 and the maximum levels Jor contaminants in foodstuffs in
accordance with Government Decision No 520/2010 approving the Health Regulation on contaminants in Joodstuffs transposing
European Regulation No 1881/2006. /2006 laying down maximum levels for certain contaminants in foodstuffs,/6ynu eucomosneni ¢
YMOGAY, WO 2Apanmyiome OOMPUMAHNA MAKCUMANOHUX 3AIUMMKOBUX DIHI6 necmuyudis y xapuoecux NPOOYKMAX 6I0NOGIOHO 00
llocmanosu  Ypsdy Ne 867/2023 npo sameepoxcenst. Canimaproeo peenamenmy o000 MakcumMansmux 3aiuukosuy pietie
necmuyuois y npoOOYKMaAx XapuyGanHs ma Kopmax pociuniozo i meapunioo noxoonceHns, wo yacmro6o samine Ceponeiicuiuii
peenamenm Ne 396/2005, ma maxcusmansiux pisiic 3adpyouionowux peosun Y Xapuosux npodykmax 8ionosiono 0o Ilocmanosu
Ypaoy Ne 520/2010 npo samsepoxcenns Canimapiozo pecnamenny uooo 3a0pyOHIoONUX PeYOsl Y XAPYOGUX NPOOYKMAX, uo
saminioe €sponelicokuii peenamenm Ne 1881/2006. /2006, wo ecmanosnioe saxcumansni PIBHI NEBHUX 3AGPYOHIOIONUN PEUOGUH Y
Xapuosux npoOyKmax;

(f) respectd garantiile privind absenta si/sau nedepdsirea nivelurilor maxime permise ale reziduurilor de medicamente de uz veterinar
‘previzute de Ordinul directorului general al Agentici Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr. 5/2021 privind aprobarea listei
substantelor active din punct de vedere farmacologic si clasificarea lor in functic de limitele reziduale maxime din produsele

! alimentare de origine animala care transpune Regulamentul (UE) nr. 37/2010:/ comply with the guarantees concerning the absence

and/or not exceeding the maximum permitted levels of residues of medicinal products for medicinal use veferinary medicinal products

laid down by Order of the Director General of the National for Food Safety No 5/2021 on the a/gpijb“\xch!,' of ihé‘/{is;uqf substances
pharmacologically active substances and their classification according to maximum residue /‘l'fﬁ‘fl%.ﬁ&\foﬂ)d&l(ﬁ:&" of (iﬁl(?(((/ origin
which implementing Commission Regulation (EU) No 37/2010: Jsionosioaioms Ra/)(mn{jfrn ?QI@?}U /aiég}mﬂacn}/i*” alat
nepesUuenns MAKCUMAnoHo QORYCIMUMUX PIGHIG 3ANUMKIE NIKapCLKUX 3acobie Ons Medyy > Zﬁc‘?nqay&fﬁﬂiﬂ, E: zzé/ﬂ‘jl_gl}")jltz.}'
efnex lvj.a;\apgu‘o%ﬁg\‘ np ‘)17&17{;{?\ No

npenapamis, écmanosaenux Haxasom I'enepanviioco dupexmopa Hayionansnozo azeHmcmsa 3

5/2021 «Ipo 3ameepdaicenns nepenixy papmaronoziuno axmusHux pedosun ma ix knacugpikayii 8ioposiono, Qo mdarcumas bnt‘n\";uT.nr
. “ . ) Az ~ >
TR SIGT SAMUMKIG Y XADPHOBUX NPOOYKNIAX MBAPUHHOLO NOXOOMNCCHHAY, skl ivnnemenmye PeanamefniKy mw&‘/l (€

Q:m 3,3/))10.- wl)
) respecta garantiile privind absenta si/sau nedepdsirca nivelurilor maxime permise de aditivi nentar Q:‘nfo -Hotararij (J‘Uvg: , i
nr. 229/2013 pentru aprobarea Regulamentului sanitar privind aditivii alimentari care transpung, ilicgulal entul (@) pr1333/2008 al

Q A ’ - ¢

?, , . warlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari./c@‘zg@}f{y with the giiarantees regarding
f ,f 4 \ %Zx e absence and/or not exceeding the maximum permitted levels of food additives in uc‘cnrc/ah\(;g_ With (‘oyy*iern:mem Decision No
5; § % 9/2013 for the approval of the Health Regulation on food additives transposing Regulation (EC) 'N¢ 3/200(3 of the Eurgppean”
2% arliament and of the Council of December 16, 2008 on food additives: /sionosioaiome capanmism wodo siocymmocihi malabe e
o EPEBUICHHS MAKCUMANIBHO  QONYCHUMUX PIBHIG XAPUOSUX 006u8OK 6i0nogiono oo llocmanosu Vpaody Ne 22 "2})/ «lipo

sameeposcenns Lizieniunozo  peenamenmy wodo Xapuosux 006agok», ujo mpancnonye  Peenamenm (€
Csponeiicokoeo [lapravenmy ma Paou 6io 16 2pyons 2008 p. npo xapuosi dobasku;

N 3/2008
/ g/

276
/
¥




(h) provine de la animale considerate corespunzatoare pentru consumul uman in urma inspectiilor ante-mortem $i post-mortem efectuata
de un medic veterinar oficial /comes_from animals that have been JSound fit for human consumption following ante-mortem and post-
mortem inspection by an official veterinarian; /noxooame 6io MEAPUH, AKI OYAU GUINHAHT PUOAMHUMU ONS CHONCUBAHHS! 6 iy nicis
nepeocmepmHo20 ma nicnscMepmno2o 02aady oiyiinum semepunapom;

(i) carnea materie primé provine de la pui de carne care au fost testati cu rezultate negative la Salmonella cu 21 de zile inainte de
sacrificare/the meat raw material comes_from broilers that have been tested negative for Salmonella 21 days before slaughter/ m scua
CuposuHa noxodums 6io Gpoiinepis, saxi 3a 21 denv 0o 3a6010 Oymu nPOMECMOBANT HA CanbMOHeny 3 He2amusHuM pesyiomamom;

() au fost marcate cu o marca de identificare in conformitate cu Hotérarea Guvernului nr. 435/2010 privind aprobarea Regulilor specific
de igiena a produselor alimentare de origine animala transpune Regulamentul European nr. 853/2004:/have been marked with an
identification mark in accordance with Government Decision No. 435/2010 on the approval of specific hygiene rules for food of
animal origin transposing European Regulation No 853/2004;/maprosani idenmudpixayiinun snaxom 6ionosiono 0o Hocmanosu
Ypady Ne 435/2010 «1lpo 3ameepocens cneyubiunux cieieniviux npasun ons XAPHOBUX NPOOYKMIE MEAPUHHOLO NOXOOICCHHS »,
wo mparcnonyiomo Ceponeiicokuit Pecnamenm Ne 853/2004.

[I1.1.2 Materia prima utilizata pentru producerea preparatelor din carne de pasare:/The raw material used to produce poultry meat preparations/ “uposuna,
WO GUROPUCMOBYCMLCS Ontst 6UPOOHUYMGEa nanisdadpurantic 3 m 'sca nnuyi:

(1) respectd cerintele aplicabile carnii proaspete:/complies with the requirements for Jresh meat;/ sionosioae unocam do
CBINCO20 M sica

(ii) nu provine din: carnea congelata mai mult de o singura data; capul (cu exceptia crestei, urechilor si barbitelor), esofagul, gusa,
intestinele i organele aparatului genital; picioare, piele de pe gat sau capete de pasiri/does not come from: meat that has
been frozen more than once; the head (excluding the crest, ears and beards), esophagus, gullet, intestines and organs of the
genital organs; feet, neck skin or heads of birds/ 1e noxooums is: s1ca, siKe Gy 3amMoposceHo Ginbiue 00Hozo pasy; 2onosu

(3a sunamrom epebens, eyx i 00poou), cmpasoxody, enomku, KuwKisHKa ma CIMAMEBUX OPeanie; iz, WKipu wui abo conie
nmuyi;

(iii) Carnea materic prima provine de la abatoare autorizate pentru exportul carnii de pasare in Republica Moldova sau
provine dintr-o unitate aprobata de autoritatea competentd a statului membru al UE/the raw material meat comes {rom
slaughterhouses authorized for export of poultry meat to the Republic of Moldova or comes from an establishment
approved by the competent authority of the EU Member State/m’sichia CHPOBHHA HAXOMTH i3 OiiiHi, sika Mae 103811 Ha
CKCNOpT M’sica Tk 10 PecityGiikn Monjiosa, aGo noxomh i3 NUIPHEMCTBA, CXBATIEHOTO KOMIETCHTHHM opraHom
Jepaasu-ujiena €C;

I1.1.3 Preparatele din carne de pasire (MP-PREP-POU) (1) au fost produse la (zz/1 I/aaaa) sau intre (zz/I1/aaaa) si (zz/\|/aaaa);/
Poultry meat preparations (MP-PREP-POU) (1) were produced on (dd/mm/yyyy) or between (dd/mm/yyyy) and (dd/mm/yyy):/
Hanisaopuramu 3 m’saca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) 6ynu supo6neri 6 1nepiod (00/mm/pp) abo mixc (00/mm/pp) ma (00/mm/pp)
IL1.4 " Preparatele din carne de pasire (MP-PREP-POU) (1) nu au fost supusi recongeldrii dupa decongelare./

Poultry meat preparations (MP-I "REP-POU) (1) have not been subjected 1o refreezing afler thawing./

Hanisaopuxamu 3 m aca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) ne niooasamics NOBMOPHOMY 3AMOPOICYBANIIO NICAS POIMOPOUCYBANNSL.

2,2 =5 Qo\
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1L Informatii sanitare/ Health information/ Ingpopmayis npo Numarul de referinti al
300p06 st certificatului/Certificat Reference
number/Homep ceprudikara

[Atestare de siAnitate animali/Animal health attestation/ITiomeepodicenns desneunocmi onn 300p06’s meapun

PREP-POU) (1), onucani 6 yoomy cepmudhikami:

1K

I1.2.1. provine din:/has been obtained:/oyno ompumano:

[teritoriul cu Codul /the territory/ies with code / mepumopisi/mepumopii 3 kodom ;|
care la data eliberdrii certificatului era(u) indemn(e) de:/which, at the date of issuing this certificate:/sxi na oamy suoaui o020 cepmudhixama:

: Certification

Yacruna II: Ceprud

Partea II/Part I1

iMnopmy ma mpanzumy nmuyi ma RPOOYRYIT nmaxienuymea ma eumocax 0o Canimapnol semepunapnor cepmupixayii

11.2.2. a fost obtinuta de la pasari de curte care:/Has been obiained from poultry which:/Byau ompumani 6id domauHeol nmuyi, sika.

610 nmuyi, AKA YMPUMYSaANAcst 6:
[teritoriul (teritoriile) cu Codul [ the territory(ies) code ; J/ [k00 mepumopii (mepumopiiy) ;.

veterinary certification (Regulation (EC) No 798/2008) under conditions at least equivalent to those in that Regulation;/s

YMOGam, sasHauenum y yvomy Peznamenmi
610 nmuyi, wo nadiiuna 3 nionpuescme:

He NOwUpIoIombCsi JCOOHI 0OMeNHCenHs Uj000 300p06 5 meapu:

BUCOKONAMO2EHHO0 2puny nmuyi a6o xeopoou Heoxacia npomsazom wjonaimverue nonepednix 12 micsyis.

[1.2.5. a fost obtinuta de la pasari de curte care:/has been obtained from poultry that./6ynu ompumani 6io nmuyi, sxa:

(a)  au fost sacrificate la data de (zz/1l/aaaa) sau in perioada .. (zz/Nl/aaaa) .. (zz/11/aaaa);/
has been slaughtered on (dd/mm/yyyy) or between (dd/mmyyyy) and — (dd/mm/yyyy);
0ys 3a6umuii (00/mm/pppp)  abo sixc (0o/mm/pppp) i (00/mm/pppp);

ICOOHOL 6eMEPUHAPHO-CANIMAPHOT NPOZPAMU 3 KOHMPONIO ABO BUKOPIHCHHS X60POO nmuyi;

GUCOKONAMOCCHHUM epUnom nmuyi abo .\‘8()p0(5{)IU Hovrokacna;

11.2.6.

wjonaumenue nonepednix 12 micsyis:

carne necorespunzatoare din punct de vedere sanitar-veterinary/has not been in contact at any time during:

or transport with poultry or meat of lower health status:/ ne KOHMAKmMysana nio udac 3a6010:/0apo
i B G . 5 ro N

MPAHCROPMYSANHA 3 RMUYCIO ABO M SICOM, WO HE MAE HANCHCHOT Ge3neuHocmi onst 300p08 si;

[I1.2.7. provine de la pasari de curte destinate sacrificarii care:/comes from slaughter poultry r/;al:/noxo;zii 3
(a) nu au fost vaccinate cu vaccinuri vii atenuate pregatite dintr-un germene principal al virusuyftn{iﬁ@i
pafigenitate mai mare decat tulpinile lentogene ale virusuluiz/has not been vaccinated with Ve
se virus master seed showing a higher pathogenicity than lentogenic strains of the Virus
comosnenun 3 201061020 nocisH020 mamepiany xsopoou Holokacaa, ujo demoncmpye Gllli{_‘;\i
namu eipycy; \

o M

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ci preparatele din carne de pasére (MP-PREP-POU) (1), descrisi in prezentul
certificat:/l, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the poultrymeat preparations (MP-PREP-POU) (1) described in
this certificate/s, wjo nuscue nionucascs, oghiyitinuir semepunapnuis JRAp, yum 3aceiouyio, wo nanisgadpuramu 3 m'sica nmuyi (MP-

gripa aviara inalt patogend si boala de Newcastle in sensul Normei sanitar-veterinare privind importul si tranzitul pasarilor de curte si
produselor de pasire, precum si a ceringelor de certificare sanitar-veterinara:/highly pathogenic avian influenza and Newcastle disease
as defined in the Sanitary Veterinary Norm on the import and transit of poultry and poultry products and the requirements for sanitary
veterinary certification;/sucokonamoaennuii apun nimuyi i x6opoda Heiokacna, s eusnaveno ¢ Canimapiux GeMEPUHAPHUN NPAGUNAX

[nu au fost vaccinate impotriva gripei aviare;)/[has not been vaccinated against avian influenza; |/[ne 6yna saxyunosana npomu cpuny nmuyi, |

11.2.3. a fost obtinut de la pasiri de curte care au fost tinute in/has been obtained from pouliry which has been kept in:/Gynu OmpUMani

de la ecluzare sau au fost importate ca pui de 0 zi sau ca pasari de curte destinate sacrificarii dintr-o fara sau din fari enumerate pentru
produsul respectiv in partea | din anexa nr.1 la Norma sanitar-veterinard privind importul si tranzitul pasarilor de curte si produselor
de pasdre, precum si a ceringelor de certificare sanitar-veterinard in conditii cel putin echivalente cu cele din prezenta Norma;/since
hatching or has been imported as day-old chicks or slaughter poultry from (a) third country( ies) listed for that commodity in Part | of
Annex 1 to the Sanitary Veterinary Norm on the import and transit of poultry and poultry products and the requirements for sanitary

BUIYRICHHS ADO Oyaa iMropmosana y 6ueisioi 0OHOeHH LY Kypuam aoo 3abiinoi nmuyi 3 mpemoyoi Kpatnu (kpain), nepenivenux ons
Yvoeo mosapy 6 uacmuni 1 Jlooamxy I 0o C AHIMAPHUX GEMEPUHADHUX HOPM 11000 iMnopmy ma mpanzumy nmuyi ma NpOOYKmia 3 nei
ma eumoe 00 canimapnol eemepunapnoi cepmucpirayii (Peanavienm (€C) Ne 798/2008) na YMOBAX, WOHAUMEHWE CKBIGANCHMHUX

11.2.4. a fost obtinuta de la pasiri de curte care provin din unita{i:/has been obtained from poultry coming from establishments: /Gy ompumani

(@) care nu fac obiectul niciunui restrictii in materic de sanatate animald:/ which are not subject to any animal health restriction na sxi

(b) in vecinatatea crora, pe o raza de 10 km, incluzand, dupa caz, teritoriul unei tari invecinate, nu a existat niciun focar de gripa aviari
inalt patogena sau de boala de Newcastle cel putin in ultimele 12 luni:Avithin a 10 km radius of which, including, where appropriate,
the territory of a neighboring country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or newcastle disease for at least
the previous 12 months,/y paoiyci 10 xu 6io AKUX, KIIOUHO, 3d HEOOXIONOCMI, 3 mepumopieio cycionsoi Kpainu, ne oyno cnanaxy

(b)  nu au fost sacrificate in cadrul niciunui plan de sanatate animala pentru controlul sau eradicarea bolilor pasarilor de curte:/has not
been slaughtered under any animal-health scheme Jor the control or eradication of poultry diseases,/ne 6yra sabuma e PaMKax

(¢) n timpul transportului citre abator, nu au intrat in contact cu pasiri de curte afectate de gripa aviard inalt patogend sau de boala
Newcastle:/during transport to the slaughterhouse, did not come into contact with poullry infected with highly pathogenic avian
influenza or Newcastle disease;/nio uac mpancnopmyeanns  wa  oiimio ne  Kowmakmysaia 3 nmuyeio,  iHgpikosanom

(a) provine de la abatoare autorizate care, la momentul sacrificarii, nu ficeau obiectul unor restrictii cauzate de un focar epidemic
suspectat sau confirmat de gripa aviard inalt patogena sau de boala de Newcastle si, pe o raza de 10 km, nu a existat nici un focar de
gripa aviara inalt patogena sau de boala Newcastle cel putin in cele 12 luni anterioare:/comes from approved slaughterhouses which,
at the time of slaughter, were not under restrictions owing to a suspected or confirmed outbreak of highly pathogenic avian influenza
or Newcastle disease and within a 10 km radius of which there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or
Newcastle disease for at least the previous 12 months:/noxoouns i3 3AMBEPONCCHUX 3AOTUHUX Yexi6, AKI Ha MOMeHm 346010 He
nepeoysanu nio obmedcennsivu uepes nioospy abo NIOMGEPONICCHHI CHANGXY GUCOKONAMOZENHOZO 2puny nmuyi abo xeopobu
Hetokacna, i 6 padiyci 10 km 6id axux e Gyno cnanaxy sucokonamozennoeo epuny nmuyi abo xeopoou Heioxacaa npomsieom

(b) nu a intrat in contact in niciun moment, in timpul sacrificarii, trangarii, depozitarii sau transportului, cu_pasari de curte sau cu
wghterseutting, storage
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(b} au fost supuse unui test de izolare a virusului pentru depistarca bolii de Newcastle, efectuat intr-un laborator oficial Ia momentul
sacrificdrii pe esantioane de tampoane cloacale prelevate aleatoriu de la cel puin 60 de pasari din fiecare efectiv in cauza. care nu a
evidentiat niciun paramixovirus aviar cu un indice de patogenitate intracercbrala (1CPH mai mare de 0.4<underwent a virus isolation
lest for Newcastle disease, carried out in an official laboratory at the time of slaughter on a random sample of cloacal swabs from
at least 60 birds in each flock concerned and in which no avian paramyxoviruses with an Intracerebral Pathogenicity Index (¢ Pl)
of more than 0.4 were found: RPOUMIG AUA13 HA GUOLICHNS. GIPYCY xeopoou Hewkacia, nposeoems 6 oghytiniiic 1aGopamopii nio
HaC 30010 HG GUNAOKOBITE GUGI KIOGRATHIIN MATKIE wonditierie 6id 60 mmaxie 3 koxenoi sepal, i 6 AKOMY He OVI10 GUARTCHO
AAPAMIKCOBIPYCIS 3 INDCKCOM tnmpayepeapaitsnol namocerwocni (1CPH nowao 0 4:

() nuau intrat in contact, in cursul celor 30 de zile anterioare sacrificarii. cu pasiri de curte care nu indeplinese conditiile prevazute
laliterele (a) si (b). [has not been in comtact i 30 days preceding staughter with poultry that does not fulfil the conditions i (a) and
(b).] ne RKonmarmysaia npomscost 30 e, 1o REPeaVeail 30010, 13 RINYeIO, SKka e BIONOBINAC YMOBAM NYNKIIG () ma (6) /8

1L.3. Atestarea bunastiarii animalelor/Animal welfare attestation/lliomaeeposcennn daaconoayvun meapun

Subsemnatul. medic veterinar oficial. certific prin prezenta cit carnca preparata de pasari de curte. descrisa in partea | a prezentului certificat, provine
de la animale care au fost manipulate in abator inaintea si in timpul sacrificarii sau uciderii in conformitate cu dispozitiile relevante ale legislatici
privind bundstarea animalelor din taraexportatoare. 1, the undersigned official veterinarian, hereby cernify. that meat preparation of poultry. described
in Part 1 of this certificate derives from animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in
accordunce with the relevant provisions of legistation on animal welfare of the exporting country S wo nuxcwe nionucases. oy
SEMEPUHAPHUIL AIRAP, YUM 3UCIOI0, U0 naniahadpukami 3 s sca mmuyi, onucant 6 wacmuni | bOso copmudbikama. noxoosmy i meapun,

ARUNU NOGONANCA Ha Blint do ma nid yac 3a6010 abo 66HGCMEA 1200 T GOSN HOTOHCCHNAMU 3AKOHOOABENEA NPO OAAONOINNUA MBapn
Kpainu-excnopmepa.
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Certification

Partea I1/Part I1
Yacruna II

iKauis

Ceprud!

IL. Informatii sanitare/ Health information/ Ingpopmayis npo
300p0o8 st

Note/Notes/ITpumitia:

Partea I/Part I/Yacruna I:

- Caseta 1.11: numele, adresa si numarul autorizatici unitatii de expediere/ Name, address and approval number of the establishment of dispatch/Haszsa.
adpeca ma Homep YX6anenHs Ha 30iicHeH s gionpaesnenns.

- Caseta 1.15: se indica numarul (numerele) de inmatriculare in cazul vagoanclor feroviare si al camioanelor, numele in cazul navelor si, daca sunt
cunoscute, numerele zborurilor in cazul avioanclor. In cazul in care transportul se efectueazi in containere sau in lazi, in caseta I.19 se indica numarul
total de containere sau de lizi, numarul lor de inregistrare i, dupa caz. seria numerica a sigiliului./ Box I.15: Indicate the registration number(s) of
railway wagons and lorries, the names of. ships, if known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or boxes, the total number
of these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box 1.19./1 paca 1.15: saznauumu peccmpayitini
HOMEDU 3ANIBHUNHUX 6A2OHIG | AHMANCHUX ABMOMOOINIE, HA36U Kopaonie, sikugo 6omu Gioomi, Homepu peiicie nimaxie. Y pasi nepesesenmsi 6
Konmetinepax aoo suyukax y epagpi 1.19 mpeéa sxazamu ix sacansiy kinvkicms ma ix peecmpayito, a makoic, Ko €, cepiiinuii HomMep RAOMO.

Partea II/Part II/"Yacruna I1:

(1) preparate din carne - carnea proaspita, inclusiv carnea care a fost sectionatd in fragmente, céreia i se adauga produse alimentare, condimente sau
aditivi sau care a fost supusa unei prelucriri insuficiente pentru a modifica in esenta structura fibroasi a muschilor si a determina astfel disparitia
caracteristicilor carnii proaspete;/ meat preparations - fresh meat, including meat which has been cut into fragments, to which foodstuffs, seasonings
or additives have been added, or which has undergone insufficient processing to alter the essential Jibrous structure of the muscle and thus cause the
characteristics of the fresh meat to disappear;/s sicui HARIBHAOPUKANYU — CGIDICE M CO, GINIOUHO 3 NOPI3AUM HA YACTUNIL M ‘ICOM, Q0 sIK020 Gy
000ani Xapuosi npodyxkmu, npunpasit aéo 006asku, abo sxe HPOUMLIO HEDOCMANHIO 0OPOOKY, W05 IMIHUMY OCHOGHY BONOKHUCHTY CIPYKITYPY M 51318
i, AK HACAIOOK, CADUYUHUMU BMPAMY 6AACIMUBOCTIET CBINCO20 M SICa:

Medicul veterinar oficial/
Official veterinarian/
Odpiyitinuii semepunapnuis aikap

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Name (in capitals): Qualification and title
Im’st ma npizeuwe (senuxumu nimepamii) Keanighikayist ma nocada

Data: Semnitura:
Date: Signature:
Hama Mionuc:

Stampila:
Stamp
levamka
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